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Ojibwe Language Project Scavenger Hunt | %

Look for these items around the store! When
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Blueberry Strawberry Grapes Apple
Miin Ode’imin Zhoomin Mishiimin
Broccoli Mushroom Cabbage
Mitigaanens Wazhashkwedow Gichi-aniibiish Opin
Onion Tomato Squash Pepper
Zhigaagawanzh Gichi-ogin Okosimaan Wiisagimin
. .
[
Maple Syrup Honey Milk Wild Rice
Ziinzibaakwadaaboo Aamoo-ziinzibaakwadaaboo Doodooshaaboo Manoomin
Eggs Bread Turkey Walleye
Waawan Bakwezhigan Mizise Ogaa
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pbwe Language

Pronunciation Guide
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Please use thlS asa gulde for the
pronunciation of the Ojibwe Language

* A - Like a in what (naboob)

* AA - Like a in father (wiiyaas)

e E - Like e in café (dekaag)

* | - like in in pit (opin)

* Il - like ee in seed (miin)

* O - like u in put or o in note (okosimaan)

* OO - Like o in lone or oo in boot (manoomin)

All consonants are similar to English consonants except:

* G - always like g in goat (Gichi-aniibish)

e ] —always like j in jelly (jiis)

* ZH - like s in measure (zhoomin)

* ¢ (apostrophe) - glottal stop (as pronounced in “uh-oh”) (ode’imin)

Vowels followed by ns, nz, nzh, or nh: the n in these instances is “silent”.
Rather, the vowel should be nasalized or pronounced through the nose.
Examples:

» Ziinzibaakwad

» Zhigaagawanzh

* Gigoonh
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